LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102 SA RH Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not

included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus

many features from the ESS system. This one uses AR carbine-style buttstocks NO IMAGE
and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Uses AICS -type

detachable magazines. AVAILABLE

Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102 SA RH Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004187
Mfr. No.: 103246-BLK
Action Type: Short
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow

Material: Aluminum
Model: LA-102

Style: Chassis

Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 540mm
UPC: 709951102596
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Sicherheitshinweise fir das MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System Lithgow 102

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systems! Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Ergonomie zu bieten. Bitte beachten Sie die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Dieses Produkt ist fir den Einsatz mit ARKarabinerStoRRbiigeln und BufferTubes konzipiert.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile ordnungsgemaR installiert und in gutem Zustand sind.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von
Schiel3sportausristung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, die mit diesem ChassisSystem kompatibel sind.

® Stellen Sie sicher, dass das ChassisSystem vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen
Uberprift wird.

® Achten Sie darauf, dass der Vorderschaft sicher befestigt ist, um ein Verrutschen wéhrend der Nutzung zu
verhindern.

* Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die fiir den SchielRsport geeignet ist.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend der
Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des ChassisSystems:

* Entfernen Sie das bestehende Schaftsystem von Ihrem ARKarabiner.

® Befestigen Sie das MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystem gemalf der beiliegenden Installationsanleitung.
® |nstallieren Sie den ARKarabinerStofl3bugel und die BufferTube.

® Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut und der Pistolengriff sicher montiert sind.

2. Verwendung des ChassisSystems:

® Uberpriifen Sie, ob das ChassisSystem korrekt installiert ist, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

® [aden Sie das abnehmbare Magazin und setzen Sie es in das Chassis ein.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schie3en und die Sicherheitsvorkehrungen
befolgen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des ChassisSystems umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der
EUSicherheitsplattform zu informieren. Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden. lhre
Sicherheit hat oberste Prioritat!



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for your Lithgow 102. This guide is
designed to provide you with essential safety instructions to ensure safe and effective use of your product. Please
read this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm modifications and use.
Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any visible damage before installation and use.

Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and capacity.

Ensure that you are using compatible components, including buttstocks, buffer tubes, and magazines.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for updates on product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using incompatible components can compromise safety.
Neglecting maintenance may result in performance issues.

®* Avoiding Hazards:

Follow all installation instructions carefully.

Use only recommended AR carbinestyle buttstocks and buffer tubes.
Regularly clean and inspect the chassis system to ensure safe operation.
Do not modify the chassis system beyond the manufacturer's specifications.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals 18 years and older.

Ensure that younger individuals are supervised by a responsible adult when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

Gather all necessary tools and components, including the chassis system, buttstock, buffer tube, castle
nut, and pistol grip.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Attach the MDT LSSXL Gen 2 chassis system to the firearm, ensuring that it is securely fastened.
Install the buffer tube and buttstock according to the manufacturer's specifications.

Attach the castle nut and pistol grip, ensuring they are tightened appropriately.

2. Usage Instructions:

* Before use, perform a safety check to ensure that the firearm is functioning properly.
® Always use AICStype detachable magazines as specified.
® Practice safe handling techniques at all times, including keeping the muzzle pointed in a safe direction

and keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.



Disposal Instructions

® Dispose of the chassis system in accordance with local regulations for metal and firearm components.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is stored safely until proper disposal can be arranged.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product. Ensure to check for any updates or
additional safety information regularly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSSXL Gen 2
Carbine Stock Chassis System. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Sistema
de Chasis MDT LSSXL Gen 2 Carbine

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 para su rifle Lithgow 102. Este producto esta disefiado
para mejorar la precision y la comodidad durante el uso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y procedimientos de instalacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y todos sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Utiliza el chasis solo con rifles compatibles, especificamente el Lithgow 102.

No modifiques el chasis ni sus componentes sin la aprobacién del fabricante.

Siempre utiliza el equipo de proteccion personal adecuado al manipular armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Uso Correcto: Utiliza el chasis solo para su propésito previsto. No lo uses para otros fines.

® |nstalacion Segura: Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el rifle.

Verificacion de Cargadores: Utiliza solo cargadores desmontables tipo AICS y verifica que estén en buen
estado.

Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccion segura.

Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento,
como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluidas llaves y destornilladores.
® Reune todos los componentes del chasis: culata, tubo de amortiguacion, tuerca de castillo y agarre de

pistola.

Instalacion del Chasis:

® Retira la culata original del rifle Lithgow 102.

® Coloca la tuerca de castillo en el receptor del rifle.

® |nserta el tubo de amortiguacion en la tuerca de castillo y aseguralo firmemente.

® Fijala culata al tubo de amortiguacion.

® Instala el agarre de pistola en el chasis segun las instrucciones del fabricante.
Verificacion:

* Una vez instalado, verifica que todas las piezas estén firmemente sujetas.

® Asegurate de que el rifle esté descargado y verifica el funcionamiento del cargador.
Uso:

® Mantén una postura adecuada y cémoda al disparar.
® Realiza ajustes en el chasis segun sea necesario para mejorar la ergonomia.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando decidas desechar el chasis 0 sus componentes, sigue las regulaciones locales sobre residuos de
productos de armas.

® No arrojes el chasis en la basura comun. Inférmate sobre los centros de reciclaje o eliminaciéon de productos
de armas en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacién o problemas con el producto, consulta la informacién de contacto del
fabricante en el manual del producto o en su sitio web oficial. Asegurate de tener el nimero de modelo y la
informacién de compra a mano para una atencion mas rapida.

Recuerda que el cumplimiento de estas directrices de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de
quienes te rodean. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o recall a través de plataformas oficiales, como
el sistema Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Chassis de
Carabine MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2 pour votre Lithgow 102. Ce guide a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation, I'utilisation et I'élimination de ce
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Tenez le produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le chassis si des pieéces sont manquantes ou endommageées.

Utilisez uniqguement des chargeurs détachables de type AICS compatibles.

Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Evitez de pointer I'arme dans une direction non sécurisée lorsque vous manipulez le chassis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Avant de commencer l'installation, assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires, y compris un
écrou de chéateau et une poignée pistolet.
2. Fixation de la Crosse:
® Fixez la crosse de style carabine AR sur le chassis.
® Utilisez I'écrou de chateau pour sécuriser la crosse en place.
3. Installation du Tube de Buffer:
® Insérez le tube de buffer dans le chassis.
® Assurezvous qu'il est bien fixé et ne bouge pas.
4. Vérification Finale:
® Vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et sécurisées avant d'utiliser le produit.

Utilisation
® Chargez le chassis avec des chargeurs de type AICS uniquement.

® Effectuez des vérifications régulieres pour vous assurer que toutes les pieces fonctionnent correctement.
® En cas de défaillance, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions d'Elimination
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Contactez un centre de recyclage local pour des instructions sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local dans I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.



En suivant ces lignes directrices, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres.
Merci d'utiliser le systeme de chassis de carabine MDT LSSXL Gen 2.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102. Questo sistema di chassis
& progettato per offrire prestazioni elevate e comfort durante 'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali difetti o malfunzionamenti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto senza autorizzazione del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il sistema di chassis sia installato correttamente prima dell'uso.
Utilizzare solo caricatori rimovibili di tipo AICS compatibili.

Verificare che il calcio e il grip siano ben fissati prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
Indossare sempre protezioni adeguate durante l'uso, come occhiali protettivi e guanti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis

Rimuovere il calcio originale della carabina Lithgow 102.

Posizionare il MDT LSSXL Gen 2 sul ricevitore della carabina.

Fissare il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.
Installare il calcio AR e il grip secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso del Prodotto

® Caricare il caricatore AICS e inserirlo nel chassis.

® Controllare che il meccanismo di sparo funzioni correttamente.

® Effettuare prove di tiro in un'area sicura e controllata.

® Dopo l'uso, rimuovere il caricatore e assicurarsi che I'arma sia scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti di materiali metallici.

® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
® Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dellUE. Assicurarsi
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile del MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System Lithgow 102. La sicurezza e fondamentale e la responsabilita dell'utente & essenziale per
prevenire incidenti e garantire un'esperienza positiva.






Instrukcja bezpieczenstwa dla systemu kolby MDT
LSSXL Gen 2 Carbine

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu kolby MDT LSSXL Gen 2 Carbine. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie og6inego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i przestrzegaj wszystkich wskazéwek.
Uzywaj produktu wylgacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj tylko zatwierdzonych magazynkoéw typu AICS.

Unikaj uzywania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposob, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.
Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas uzywania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Sprawdz, czy wszystkie czesci sa obecne i w dobrym stanie.

Zamontuj kolbe w stylu karabinu AR zgodnie z instrukcjg producenta.

Uzyj nakretki zamkowej oraz chwytu pistoletowego, ktére sg wymagane do prawidlowego montazu.
Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sa mocne i stabilne.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu tylko w bezpiecznym i odpowiednim otoczeniu.
® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych obstugi broni.
® Regularnie przeprowadzaj kontrole stanu technicznego kolby i jej elementow.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
odpowiednich metod.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informaciji, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania systemu kolby MDT LSSXL
Gen 2 Carbine.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systemin. Tama ohje sisaltaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisavarusteita.

limoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteys asiantuntevaan huoltoon.

Huolehdi siita, ettd kaikki kaytettavat osat, kuten perdosastot ja vaimentimet, ovat yhteensopivia tuotteen
kanssa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla ennen asennusta.

® Seuraa asennusohjeita huolellisesti varmistaaksesi, etté kaikki osat on asennettu oikein.
® Kiinnitd huomiota siihen, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

® Tarkista, ettd perdosasto ja vaimennin on asennettu oikein ja ne toimivat moitteettomasti.

2. Kayttd

Ennen kaytt6a varmista, ettd tuote on oikein asennettu.

Kaynnistéa tuote vain turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole muita henkil6ita.
Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.
Pida tuote puhtaana ja huolletuna, jotta se toimii parhaalla mahdollisella tavalla.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saadodkset tuotteen havittamiseksi.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatteiden k&sittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota tukea
ja vastata kysymyksiisi liittyen tuotteeseen ja sen turvalliseen kayttoon.

Kiitos, ettd valitsit MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis Systemin. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat
tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden.



Sakerhetsanvisningar for MDT LSSXL Gen 2 Carbine
Stock Chassis System Lithgow 102

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System for din Lithgow 102. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skjutupplevelse och ge en stabil plattform for ditt vapen. For att sdkerstalla en séaker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sédkerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med gallande lagar och férordningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvéandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas for denna produkt.

Var medveten om omgivningen och se till att ingen star i skottlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis System:

Ta bort den befintliga kolven och buffertuben fran ditt vapen.

Montera MDT LSSXL Gen 2 Chassis System pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att castlenut ar ordentligt tdragen.

Montera pistolgreppet pa ratt satt for att sakerstalla stabilitet.

2. Anvandning av produkten:

* Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du monterar eller justerar nagra delar.
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstil.
® Anvand produkten endast med lampliga ammunitionstyper.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avfallshantering av denna produkt ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, atervinn delar dar det ar mojligt.
® For destruktion av produkten, kontakta en certifierad avfallsanlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsarenden relaterade till MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare
service.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av MDT LSSXL
Gen 2 Carbine Stock Chassis System Lithgow 102. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och andras.



MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System
Lithgow 102 Bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis pro Lithgow 102. Tento dokument
obsahuije dllezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim,
peclivé si pfectéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte produkt na poSkozeni pfed prvnim pouzitim. Pokud je produkt poSkozen, nepouzivejte ho.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému ucelu.

Dodrzujte vSechny mistni a narodni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a stfeliva.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed manipulaci s produktem se ujistéte, ze je zbran vybita.

P¥i pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte pokyny vyrobce.

Zabrante kontaktu s vodou a vihkosti, abyste pfedeSli korozi a poSkozeni materialu.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti, v€etné castle nut a pistol grip.
® Pred instalaci si diikladné prectéte pokyny vyrobce.

2. Instalace:
® Qdstrante starou pazbu a buffer trubku, pokud je to nutné.
* Nainstalujte novou pazbu a buffer trubku podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je castle nut pevné utazeny a Ze je pistol grip spravné namontovany.

3. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je systém spravné nainstalovan a funkéni.
® Pouzivejte AICS typ odnimatelnych zasobnikd, jak je uvedeno v pokynech vyrobce.
® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte a zkontrolujte systém.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT LSSXL Gen 2 Carbine Stock Chassis System. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpectné a efektivni pouzivani vaSeho produktu.



